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MANUEL D’INSTRUCTIONS

& iDANGER!

Risque de blessure par chute Lisez attentivement I'ensemble du manuel d'instructions avant

d’objets, défaillance, mauvaise I'installation et la mise en service de la machine. Les instructions

application et/ou mauvaise utilisa- | et procédures décrites dans ce manuel d’instructions doivent

tion. étre suivies pour garantir une utilisation sdre de I'équipement.

1. Informations sur le manuel:

Date d’édition: Fabricant:
32 Editionn: 01/2021 ACCESUS plataformas suspendidas, S.L.
¢/ Energia 54

, - . : 08940 Cornella de Llobregat (Barcelona) SPAIN
Droits de propriété industrielle : k
N . L Telf.: (+34) 9347517 73
Tous droits réserveés sur la propriété de ce manuel
WWW.accesus.es

d’instructions.
accesus@accesus.es

2. Symboles utilisés dans ce manuel:

& iDANGER!

Type et source de danger Résultat : par exemple, décés ou blessure grave.

-Mesures a prendre pour éliminer le danger.

& iIMPORTANT!

Type et source de danger Résultat : par exemple, dommages aux équipements ou a

I'environnement.

-Mesures a prendre pour éliminer toute possibilité d’accident.

.HJ NOTE

Ce symbole ne s’identifie a aucune consigne de sécurité, il donne des informations pour améliorer la

compression.

Référence: MI200033 bossoir BRAKOO Version: 02 3/72
1 ———

WWw.accesus.es



http://www.accesus.es
http://www.accesus.es

MANUEL D’'INSTRUCTIONS

3. Général

Ce manuel d’instructions est destiné aux opérateurs des équipements décrits. Ce manuel
d’instructions doit étre accessible a I'opérateur a tout moment. Demandez des copies supplémentaires si
nécessaire.

ACCESUS suspended platforms, S.L. se réserve le droit de modifier le produit décrit dans ce ma-
nuel d’instructions dans le cadre de sa politique d’amélioration continue.

Les clients peuvent obtenir de la documentation sur d’autres produits ACCESUS en demandant
la documentation 8 ACCESUS par les moyens décrits dans la section 1 du présent manuel d’instructions.
Veuillez consulter notre site web www.accesus.es.

3.1. Glossaire et abréviations utilisés dans ce manuel

C.M.U. Charge maximale d’utilisation

Electricien Un électricien est un professionnel qui posséde des connaissances suffisantes ou
a obtenu la qualification nécessaire par une formation pour connaitre les
risques et éviter le danger de travailler dans un environnement électrique.

Opérateur Professionnel qui manipule le matériel
PST Plate-forme suspendue temporaire
IMPORTANT:

Si vous devez confier I'équipement décrit dans ce
manuel a du personnel sous-traitant ou similaire,
vérifiez et appliquez vos obligations en vertu des
réglementations nationales applicables en matiére
de sécurité au travail, Notamment en ce qui con-
cerne les contrdles et les essais avant la mise en
service.

PLAN DE PREVENTION DES RISQUES PRO-
FESSIONNELS:

Selon l'article 7 du RD 1627/97, chaque entrepre-
neur doit établir un plan de santé et de sécurité au
travail dans lequel les dispositions contenues dans
I'étude ou I'enquéte de base sont analysées, étu-
diées, développées et complétées, en fonction de
son propre systéme d’exécution des travaux. Voir
les points 1 et 2 du DR précité.

472 Référence: MI200033 bossoir BRAKOO Version: 02
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4. Description de I’équipement
4.1. Champ d’application

Les bossoirs a contrepoids BRAKOO sont congus pour soutenir et maintenir en position des écha-
faudages suspendus équipés de palans d’'une capacité maximale d’utilisation allant jusqu’a 1000 kg.
Les bossoirs a contrepoids sont installés sur des terrasses plates.

Les équipements suivants sont exclus de ce manuel :

-Plateformes suspendues temporaires équipées d’appareils d’une capacité de travail maximale supérieure
a 1000 kg.

4.2. Principales composantes

Les éléments du bossoir sont les suivants :

1-Tubes télescopiques extérieurs. 9-Rallonge de cable - Mat
2-Tubes télescopiques intérieurs. 10-Plaque de déviation du céable
3-Téte de support de cable. 11-Plaque de fixation du cable
4-Base 12-Sling avec tendeur
5-Jambes avant 13-Roues
6-Extension de la base avant 14-Contrepoids Accesus 25kg
7-Contrepoids de serrage raccourcis a 15 barres + goupille
8-Rallongement de la plaque d’ancrage des 16 roues
Référence: MI200033 bossoir BRAKOO Version: 02 5/72
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4.3. Configurations
Le bossoir a contrepoids BRAKOO est composé d’éléments qui permettent les configurations suivantes.

Configuration 1A

Poids propre

100 kg (s.contrap)

Hauteur sous poutre 350 mm
C.M.U. 300kg 1m
§ C.M.U. 400kg 0,8 m
& | C.M.U.500kg 0,8m
& | C.M.U. 600kg 0,6 m
£ | c.M.U.800kg 0,3m
C.M.U. 1000kg -

23-6,3m

W‘:ﬂ' ''''''

A

max T_ L

0,35m

Configuration 1A
(sans contreventement)

Configuration 1B

Poids propre

125 kg (s.contrap)

Hauteur sous poutre 350 mm
C.M.U. 300kg 2m
?U C.M.U. 400kg 2m
& | C.M.U. 500kg 2m
@ | C.M.U. 600kg 1,8m
£ | c.M.U. 800kg 1,2m
C.M.U. 1000kg 0,6 m

23-6,3m

0,35m

max ¥ L.

Configuration 1B
(avec contreventement simple)

Configuration 1C

Poids propre

160 kg (s.contrap)

www.accesus.es

Hauteur sous poutre 350 mm
C.M.U. 300kg 25m
5 |_C.M.U. 400kg 2,5m et
* [ C.M.U. 500kg 25m W"
& | C.M.U.600kg 2,2m i [
= 0,35m . .
o | C.M.U.800kg 1,6m Configuration 1C
C.M.U. 1000kg 12m (avec double contreventement)
Configuration 1D
Poids propre 200 kg (s.contrap)
Hauteur sous poutre 350 mm
C.M.U. 300kg 3,0m
S | C.M.U. 400kg 30m £
:'C:E C.M.U. 500kg 3,0m max T
9| C.M.U. 600k -
S i 0.35m Configuration 1D
£ | c.Mm.u. 800kg - .
MU 1000K (avec triple contreventement)
.M.U. g -
6/72 Référence: MI200033 bossoir BRAKOO Version: 02
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Configuration 2A

Poids propre

140 kg (s.contrap)

Hauteur sous poutre 1250 mm
C.M.U. 300kg 1m

% C.M.U. 400kg 0,8m

& | C.M.U.500kg 0,8m

@ | C.M.U. 600kg 0,6 m

£ | c.M.u.800kg 0,3m
C.M.U. 1000kg -

MANUEL D’INSTRUCTIONS

1,25m

2,3-6,3m B|

i

Configuration 2A
(sans contreventement)

Configuration 2B

Poids propre

160 kg (s.contrap)

Hauteur sous poutre 1250 mm
C.M.U. 300kg 2m

§ C.M.U. 400kg 2m

:'(E C.M.U. 500kg 2m

& | C.M.U.600kg 1,8 m

£ | C.M.U. 800kg 1,2m
C.M.U. 1000kg 0,6 m

23-6,3m

Configuration 2B
(avec contreventement simple)

Configuration 2C

Poids propre

195 kg (s.contrap)

Hauteur sous poutre 1250 mm
C.M.U. 300kg 2,5m
% C.M.U. 400kg 2,5m
= | C.M.U.500kg 2,5m
£ | C.M.U. 600kg 2,2m
£ | c.M.u.800kg 1,6 m
C.M.U. 1000kg 1,2m

Configuration 2C
(avec double contreventement)

Configuration 2D

Poids propre

235 kg (s.contrap)

Hauteur sous poutre 1250 mm
C.M.U. 300kg 3,0m

% C.M.U. 400kg 3,0m

“;5 C.M.U. 500kg 30m

2| C.M.U. 600kg -

£ | c.M.u. 800kg -
C.M.U. 1000kg -

Référence: MI200033
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Configuration 3A

Poids propre

250 kg (s.contrap)

Hauteur sous poutre 2200 mm
C.M.U. 300kg 1m

(és C.M.U. 400kg 0,8m

& | C.M.U. 500kg 0,8m

© | C.M.U. 600kg 0,6 m

£ | C.M.U. 800kg 0,3m
C.M.U. 1000kg -

max

2,20m

2,3-6,3

Configuration 3A
(sans contreventement)

Configuration 3B

Poids propre

275 kg (s.contrap)

Hauteur sous poutre 2200 mm
C.M.U. 300kg 2m

§ C.M.U. 400kg 2m

& | C.M.U. 500kg 2m

© | C.M.U. 600kg 1,8m

£ | c.M.U. 800kg 1,2m
C.M.U. 1000kg -

max
2,20m

ERETP ey

Configurati g

Configuration 3C

Poids propre

310 kg (s.contrap)

Hauteur sous poutre 2200 mm
C.M.U. 300kg 25m
cés C.M.U. 400kg 25m
& | C.M.U. 500kg 2,5m
9:) C.M.U. 600kg 22m
£ | C.M.U.800kg 1,6 m
C.M.U. 1000kg -

max
2,20m

Configu
| (avec double contreventement) |

Configuration 3D

Poids propre

350 kg (s.contrap)

Hauteur sous poutre 2200 mm
C.M.U. 300kg 30m

(és C.M.U. 400kg 3,0m

& | C.M.U.500kg 30m

© | C.M.U. 600kg -

£ | c.M.U.800kg -
C.M.U. 1000kg -

8/72  Référence: MI200033
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Configuration 4A

Poids propre

255 kg (s.contrap)

Hauteur sous poutre 2500 mm
C.M.U. 300kg 1m

§ C.M.U. 400kg 0,8m

& | C.M.U. 500kg 0,8m

@ | C.M.U. 600kg 0,6 m

£ | C.M.U. 800kg 0,3m
C.M.U. 1000kg -

MANUEL D’INSTRUCTIONS

s

max
2,50m

23-6,3m >|

[ ik T S

| Configuration 4A i
| (sans contreventement)

Configuration 4B

Poids propre

280 kg (s.contrap)

Hauteur sous poutre 2500 mm
C.M.U. 300kg 2m

% C.M.U. 400kg 2m

?‘E C.M.U. 500kg 2m

2| C.M.U.600kg 1,8 m

£ | c.M.U.800kg 1,2m
C.M.U. 1000kg -

max
2,50m

Configuration 4B
(avec contreventement simple

Configuration 4C

Poids propre

315 kg (s.contrap)

Hauteur sous poutre 2500 mm
C.M.U. 300kg 25m
% C.M.U. 400kg 2,5m
‘;; C.M.U. 500kg 25m
2| C.M.U. 600kg 22m
£ | C.M.U. 800kg 1,6 m
C.M.U. 1000kg -

max
2,50m

Configuration 4C
(avec double contreventement)

Configuration 4D

Poids propre

355 kg (s.contrap)

Hauteur sous poutre 2500 mm
C.M.U. 300kg 3,0m

§ C.M.U. 400kg 3,0m

:'c':c C.M.U. 500kg 3,0m

2| C.M.U.600kg -

£ | C.M.U. 800kg -
C.M.U. 1000kg -

Référence: MI200033
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4.4. Conseils pour la mise en service

& iIMPORTANT!

Risque de blessure et de blessure | Danger de mort par chute d’objets, chute a un niveau différent

par chute d’objets, chute a un ni-|et/ou casse.

veau différent et / ou rupture. -Avant de procéder au montage du bossoir a contrepoids,
assurez-vous que les surfaces d’appui ont une capacité
suffisante pour résister aux contraintes dues aux char-
ges suspendues. Si nécessaire, consultez le responsable
du site sur les charges admissibles. Les charges transmi-
ses sont celles décrites dans la section 4.5 de ce manuel

d’utilisation

-Ajuster la distance entre le bossoir a contrepoids en fonction de la distance entre les cébles de la
plateforme suspendue.

-Vérifiez régulierement 'état de tous les composants du bossoir a contrepoids. Surtout I'état du
systéme de cébles tendeurs. Utilisez uniquement des piéces de rechange d’origine ACCESUS.

-1l est toujours préférable de diminuer la charge arriére en allongeant le faisceau autant que possi-
ble et en réduisant le surplomb au minimum.

-Vérifiez que la terrasse est capable de supporter les charges et les contraintes causées. Les char-
ges transmises sont celles décrites dans la section 4.5 de ce manuel.
Si nécessaire, vérifiez les charges admissibles avec le maitre d’ceuvre.

-Le revétement des terrasses doit toujours étre protégé au moyen de planches, de bois ou de pro-
filés métalliques.

-Le pesage doit étre effectué avec des poids ACCESUS. Pour connaitre la valeur du contrepoids,
respectez I'étiquette située sur I'élément avant ou dans la section 4.5 de ce manuel.

-L’échafaudage ne doit étre accroché que lorsque le bossoir a contrepoids a été entiérement ins-
tallé et correctement pese.

-Il est indispensable de tester I'installation conformément a la réglementation en vigueur aprés
assemblage et avant utilisation.

-Avant utilisation, vérifiez que les freins de chaque roue sont bloqués et que le cable est bien ten-
du.

-Utilisez uniquement des piéces de rechange d’origine ACCESUS.

10/ 72  Reférence: MI200033 bossoir BRAKOO Version: 02
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4.5. Efforts dus aux charges suspendues

-Les charges transmises par le bossoir a contrepoids dépendent:
a) La portée.
b) Distance entre les supports avant et arriere.
c) Capacité d'utilisation maximale de I'ascenseur.

-La charge d’utilisation maximale (CMU ou WLL) est de 1000 kg.
-Le coefficient de stabilité est de 3.

-Les tableaux suivants décrivent les charges transmises par le bossoir a contrepoids. Les charges
décrites sont les charges totales et augmentées.

-2Ra et 2Rb sont les réactions dans le support avant et arriére. Pour obtenir la réaction dans cha-
que roue c’est directement Ra ou Rb. Les résultats sont en kg.

Une personne qualifiée doit effectuer le test de charge ou le calcul de la charge et étre responsable
de s’assurer que la surface de support a une capacité suffisante pour résister aux contraintes dues aux
charges suspendues.

Si la configuration souhaitée n’apparait pas dans les tableaux, utilisez les formules suivantes pour
calculer les contrepoids.

Formules:
2Ra=(CMUX (L+1))/L)x 3
2Rb =(CMU X I /L)x 3

N° contrepoids = 2Rb / 25

Référence: MI200033 bossoir BRAKOO Version: 02 11/72
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CARGA MAKIMA DE UTILEZACKIM POR ELEVADOR, CHMU = 300 KG
.0 S0 1o [0 2.2 J] 20 [0 o TG ».o DR .0 |0 . T 4.0 (] < |
mmnﬂmnmnnunmnnnﬂ—
Elﬂlﬂ[ﬂﬂﬂﬂm-ﬂﬂﬂmmm—
nmmmmmmmnm-— m
.._mmmmmmm 12|
EEEIEEIEEEEIEIEIE

u:.ulau 18 [ 12 IE|'11'

| EIEEIEEEEIEEILH

39|36 34| 32 |30 2% (27| 26 |35 24 (23| 22
Mimero de contragesos par pescante I

CARGA MAKINA DE UTILEACKON POR ELEVADOR, CHIU = 400 KG

B 1= [0 = : G0 <.« [iR] - | 22 |15 58 = [
oslac BN & B 2 [ e B = BRN = B 4 B o D« B 2 Qi gin | 2w

mmmmmmmmmmnnm--mq“
|55 3007 [34] 22136010 i8] 1e 18] s ikl 13 a2 iz [l 11 30

3 EE!EIEEEEIMEEIE‘IEE
a mmmmmm e

Mimere de contrapeics par passante

CARSA RAAKIMA DE UTILIZACKH POR ELEVADOR, CML = 500 KG

1.2 S0 1o [T 2.2 ) 2 e (B o FR] 0. [N o0 IR <2
m--EEHHHHMHHHEEEIIHHH-

mmmmnmmmmmnmnnngmm
H EEIEI-IEEEIIEIIE[E[EE

HiEmeo e contrapusos por pestante

bossoir BRAKOO Version: 02 13/72
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CaRGA MAXIMA DE UTILIZACION POR ELEVADOR, CVIU = 600 KG

1.4 58| s (3] 22 (28] 20 B8] 3 [58] 22 (58] 2= ] o2 [AM] 0 (48] 2 3
mmmmmnnnumnnnnnu—

mmmnmm—

Mumere de contrapesas por pascants

Tableau non valide pour les configurations 1D, 2D, 3D et 4D

CARGA MAXIWMA DE UTILIZACION FOR ELEVADOR, CWVILI = B0 KG

1.4 (6] 1.5 0] 2.2 W8] 2.5 38 @ (8] 2. (361 20 D] 4.2 (8] 46 (] < 55
Em-ﬂﬂﬂﬂﬂ---ﬂﬂﬂ_

Eﬁ (36|32 29 mmmmmmm _
0] a7 35 EEEIEEJEE T

Flumero de contrapeios por pescants

Tableau non valide pour les configurations 1D, 2D, 3D et 4D

CARGA MAXINMA DE UTILZACKON POR ELEVADDER, CWMU = 1000 KG

1.4 (6] 1.3 0] 2.2 8] 2.5 58] = [5] = (58] =0 [ 2.2 (8] 06 (R 5 1S5
EMM“—MMHEHIM

Mumere do contragesas por paseants

Tableau non valide pour les configurations 1D, 2D, 3A, 3B, 3C, 3D, 4A, 4B, 4C et 4D

14 /72  Référence: MI200033 bossoir BRAKOO Version: 02
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5.Montage du bossoir a contrepoids

& iDANGER!

Risque de blessure et de|Danger de mort par chute d’objets, chute a un niveau différent et / ou

blessure par chute d’objets, | casse.

chute a un niveau différent | -Avant de procéder au montage du bossoir a contrepoids, assurez-vous
et /ou rupture. que les points d’appui du bossoir a contrepoids ont une capacité suffi-
sante pour résister aux contraintes dues aux charges suspendues. -Pen-
dant les travaux de montage et d’installation du bossoir a contrepoids, il
est obligatoire que les opérateurs soient équipés de tous les EPI et d’un
harnais ancré a un point d’ancrage suffisamment solide.

- Ce n’est que lorsque les deux poutres de suspension sont compléte-
ment assemblées que la plate-forme peut étre suspendue. Inversement,

la suppression des contrepoids ne sera entreprise qu’aprés désengage-

ment de la plate-forme.

Pour les références et les poids de chaque piéce, voir le tableau section 8.
5.1. Configuration 1A
15 ——
-Pour la configuration 1B, suivez 4
cette section puis la section 5.5.
-Pour la configuration 1C, suivez
cette section puis la section 5.6.

14 ——

e

Pour l'installation du bossoir a contrepoids deux opérateurs sont nécessaires.
Les éléments de la configuration 1 du bossoir a contrepoids sont les suivants :

1-Tubes télescopiques extérieurs. (2 piéces) 13-Roues (4 piéces)
2-Tubes télescopiques intérieurs. (1 pc.) 14-Contrepoids Accesus 25kg
3-Téte de support de cable. (1 pc.) 15-Barre de fixation des contrepoids+goupille (4 pc.)
4-Base (2 pcs.) 16-Plaque d’ancrage des roues (2 pcs.)
Référence: MI200033 bossoir BRAKOO Version: 02 15/ 72
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Liste du matériel requis :
Clé fixe et a cliquet pour vis hexagonale M10, M12 et M18, 2 personnes.

Vis et couple de serrage (cette liste est mentionnée dans la description du montage)

DESCRIPTION SERRAGE uDS.
T1|Vis DIN931 M12x130 8,8 + écrou DIN934 62 Nm 4
T2 | Vis DIN931 M10x130 8,8 + écrou DIN985 + 2 rondelles DIN125 36 Nm 8
T3 | Vis DIN933 M10x30 8,8 + écrou DIN985 + 2 rondelles DIN125 36 Nm 8
T4 | Vis DIN931 M18x140 8,8 + écrou DIN934 220 Nm 9

1- Fixer les roues (point 13) sur le socle arriere (point 4) avec 4 vis T3 chacune.

2-Fixez les roues (poste 13) a la base avant (poste 4) avec 4 vis T2 chacune et la plaque d’ancrage
des roues (poste 16).
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3-Assembler le tube télescopique extérieur (Pos.1), le tube télescopique intérieur (Pos.2) et un
autre tube télescopique extérieur (Pos.1) avec 2 + 2 vis T4.

4-Déterminez le cantilever et le mouvement de recul a l'aide des tableaux de charge de la section
4.5 de ce manuel. Le faisceau doit étre allongé autant que possible afin de réduire le nombre de contre-
poids nécessaires.

5-Monter la base avant (Pos.4) sur le tube télescopique extérieur avant (Pos.1) avec 2 vis T4.

6-Assembler la base arriere (Pos.4) avec le tube télescopique extérieur arriere (Pos.1) en utilisant
2 vis T4.
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7-Bloquez les freins des roues (point 13) sur les deux bases (point 4). Placez du bois, des plan-
ches ou des profils métalliques sur les roues avant et arriére (point 13) pour protéger la couverture du
toit, pour répartir les charges et pour faciliter le mouvement.

8-Placez la téte de support du céble (Pos.3) sur le tube télescopique extérieur avant (Pos.1) en
utilisant une vis T4.

9-Placez les contrepoids Accesus de 25 kg (point 14) sur la base arriere (point 4). N'oubliez pas
que le nombre maximum de contrepoids est de 40 a la base arriére. Pour définir le nombre de contrepoids,
voir la section 4.5.

10-Placer les 4 barres de fixa-
tion (point 15) des contrepoids de 25 kg
(point 14) sur la base arriere (point 4) et
les maintenir avec 4 vis T1.

11-Verrouillez les contrepoids
avec les goupilles (point 15).

ATTENTION: la plate-forme ne peut étre suspendue que lorsque les deux poutres de suspension
sont entierement assemblées
Inversement, le retrait des contrepoids ne sera utilisé qu’aprés le décrochage de la plate-forme.
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5.2. Configuration 2A

- Pour la configuration 2B, suivez 7
cette section, puis la section 5.5. 15 — ... —

-Pour la configuration 2C, suivez
cette section et ensuite la section 5.6.

Deux opérateurs sont nécessaires pour l'installation du bossoir a contrepoids.

Les éléments de la configuration 2 du bossoir a contrepoids sont les suivants :

1-Tubes télescopiques extérieurs. (2 unités)

2-Tubes télescopiques intérieurs. (1 unité)

3-Téte de support de cable. (1 unité)

4-Base (2 unités)

5-Pattes avant (1 unité)

7-Courte amélioration (1 unité)

13-Roues (4 unités)

14-Contrepoids

15-Barre de maintien des contrepoids + goupille (4 unités)
Plaque d’ancrage pour 16 roues (2 unités)

Liste du matériel requis :
Clé fixe et a cliquet pour vis hexagonale M10, M12 et M18, 2 personnes.

Vis et couple de serrage (cette liste est mentionnée dans la description du montage).

DESCRIPTION SERRAGE UDS.
T1 | Vis DIN931 M12x130 8.8 + Ecrou DIN934 62 Nm 4
T2 | Vis DIN931 M10x130 8.8 + Ecrou DIN985 + 2 Rondelles DIN125 36 Nm 8
T3 | Vis DIN933 M10x30 8.8 + Ecrou DIN985 + 2 Rondelles DIN125 36 Nm 8
T4 | Vis DIN931 M18x140 8.8 + Ecrou DIN934 220 Nm 11
T5 | Vis DIN931 M18x140 8.8 + Ecrou DIN985 220 Nm 2
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1- Fixer les roues (point 13) a la base arriére (point 4), a I'aide de 4 vis T3 chacune.

2-Fixez les roues (poste 13) a la base avant (poste 4) avec 4 vis T2 chacune et la plaque d’ancrage
des roues (poste 16).

3-Assembler le tube télescopique extérieur (Pos. 1), le tube télescopique intérieur (Pos. 2) et un
autre tube télescopique extérieur (Pos. 1) avec 2 + 2 vis T4.
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4-Déterminez le cantilever et le mouvement de recul a l'aide des tableaux de charge de la section
4.5 de ce manuel. Le faisceau doit étre allongé autant que possible afin de réduire le nombre de contre-
poids nécessaires.

5-Montez les pieds avant (point 5) sur la base avant (point 4) avec 2 vis T5.

6-Montez I'extension courte (point 7) sur la base arriére (point 4) avec 2 vis T4.
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7-Montez les pieds avant (Pos.5) sur le tube télescopique extérieur avant (Pos.1) avec 2 vis T4.

8-Assembler I'extension courte (point 7) avec le tube télescopique extérieur arriere (point 1) en

utilisant 2 vis T4.

22172
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9-Bloquez les freins des roues (point 13) sur les deux bases (point 4). Placez du bois, des plan-
ches ou des profils métalliques sur les roues avant et arriére (point 13) pour protéger la couverture du
toit, pour répartir les charges et pour faciliter le mouvement.

10-Placez la téte de support du cable (Pos.3) sur le tube télescopique extérieur avant (Pos.1) en
utilisant une vis T4.

11-Placez les contrepoids Accesus de 25 kg (point 14) sur la base arriere (point 4). N'oubliez pas
que le nombre maximum de contrepoids est de 40 a la base arriére. Pour définir le nombre de contrepoids,
voir la section 4.5.

12-Placer les 4 barres de serra-
ge (point 15) des contrepoids de 25 kg
(point 14) sur la base arriére (point 4) et
les maintenir avec 4 vis T1.

13-Verrouillez les contrepoids
avec les goupilles (point 15).

ATTENTION: la plate-forme ne peut étre suspendue que lorsque les deux poutres de suspension
sont entierement assemblées
Inversement, le retrait des contrepoids ne sera utilisé qu’aprés le décrochage de la plate-forme.
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5.3. Configuration 3A

-Pour la configuration 3B, suivez
cette section et ensuite la section 5.5.

-Pour la configuration 3C, suivez
cette section et ensuite la section 5.6.

Deux opérateurs sont nécessaires pour I'installation du bossoir a contrepoids.

Les éléments de la configuration 3 du bossoir a contrepoids sont les suivants

1-Tubes télescopiques extérieurs. (4 unités)
2-Tubes télescopiques intérieurs. (2 unités)
3-Téte de support de cable. (1 unité)
4-Base (2 unités)

5-Pattes avant (1 unité)

6-Extension de la base avancée (2 unités)
7-Courte amélioration (3 unités)

13-Roues (6 unités)

14-Contrepoids

15-Barre de maintien des contrepoids + goupille (4 unités)
16-Plaque d’ancrage de roue (2 unités)

Liste du matériel requis :
Clé fixe et a cliquet pour vis hexagonale M10, M12 et M18, 2 personnes.

Vis et couple de serrage (cette liste est mentionnée dans la description du montage).

DESCRIPTION SERRAGE UDS.
T1 [ Vis DIN931 M12x130 8,8 + eécrou DIN934 62 Nm 4
T2 [ Vis DIN931 M10x130 8,8 + ecrou DIN985 + 2 rondelles DIN125 36 Nm 16
T3 [ Vis DIN933 M10x30 8,8 + écrou DIN985 + 2 rondelles DIN125 36 Nm 8
T4 [ Vis DIN931 M18x140 8,8 + eécrou DIN934 220 Nm 21
T5 | Vis DIN931 M18x140 8,8 + écrou DIN985 220 Nm 2
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1- Fixer les roues (point 13) sur le socle arriére (point 4) avec 4 vis T3 chacune.

2-Fixez les roues (poste 13) a la base avant (poste 4) avec 4 vis T2 chacune et la plaque d’ancrage
des roues (poste 16).

3-Assembiler le tube télescopique extérieur (Pos. 1), le tube télescopique intérieur (Pos. 2) et un
autre tube télescopique extérieur (Pos. 1) avec 2 + 2 vis T4. Effectuer cette opération pour deux assem-
blées.

T4
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4-Déterminez le cantilever et le mouvement de recul a l'aide des tableaux de charge de la section

4.5 de ce manuel. Le faisceau doit étre allongé autant que possible afin de réduire le nombre de contre-

poids n

26/72

écessaires.

5-Montar las patas delanteras (Pos. 5) sobre la base delantera (Pos. 4) mediante 2 tornillos T5.

6-Montez I'extension courte (point 7) sur la base arriére (point 4) avec 2 vis T4.
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7-Montez les pieds avant (Pos.5) sur le tube télescopique extérieur avant (Pos.1) d’'un des ensem-
bles en utilisant 2 vis T4.

8-Assembler I'extension courte (point 7) avec le tube télescopique extérieur arriére (point 1) du
méme ensemble en utilisant 2 vis T4.
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9-Montez les 2 extensions de la base avant (point 6) sur la base avant (point 4) avec les mémes 2
vis T5 utilisées auparavant. Dans cette étape, montez également une roue (point 13) sur chaque extension
au moyen de 4 vis T2 chacune.

10-Montez les 2 extensions courtes (point 7), une sur les pattes avant (point 5) et une sur I'extension
courte (point 7) déja montée, en utilisant 2 vis T4 chacune.
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& iDANGER!

Risque de blessure par chu- | Risque de déces par chute d’objets, chute a différents niveaux et/ou

te d’objets, de chute a diffé- | rupture

rents niveaux et/ou de rup- | -Aidez-vous a I'aide d’une échelle ou d’autres moyens pour effectuer les

ture. étapes suivantes Risque de chute

11-Montez 'ensemble de tubes télescopiques préassemblés (Pos. 1 et 2) sur les extensions cour-
tes (Pos. 7) avec 4 vis T4.

iy, ETE— -

i

t

1

i
il
18

11b-Le tube télescopique inférieur peut étre monté en option a mi-hauteur, comme le montre la
figure ci-dessous. Les deux montages sont corrects.

12-Bloquer les freins des roues (point 13) sur les deux bases (point 4). Placez du bois, des plan-
ches ou des profils métalliques sur les roues avant et arriére (point 13) pour protéger la couverture du
toit, pour répartir les charges et pour faciliter le mouvement.
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13-Placez la téte de support du cable (Pos.3) sur le tube télescopique extérieur avant (Pos.1) en
utilisant une vis T4.

14-Placez les contrepoids Accesus de 25 kg (point 14) sur la base arriére (point 4). N'oubliez pas
que le nombre maximum de contrepoids est de 40 a la base arriére. Pour définir le nombre de contrepoids,
voir la section 4.5.

15-Placez les 4 barres de serra-
ge (rep. 15) des contrepoids de 25 kg
(rep. 14) sur la base arriere (rep. 4) et
maintenez-les avec 4 vis T1.

16-Verrouillez les contrepoids
avec les goupilles (point 15).

ATTENTION: la plate-forme ne peut étre suspendue que lorsque les deux poutres de suspension
sont entierement assemblées
Inversement, le retrait des contrepoids ne sera utilisé qu'aprés le décrochage de la plate-forme.
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5.4. Configuration 4A
- Pour la configuration 4B, suivez
cette section, puis la section 5.5.
- Pour la configuration 4C, suivez
cette section et ensuite la section 5.6.

Deux opérateurs sont nécessaires pour l'installation du bossoir a contrepoids.
Les éléments de la configuration 4 du bossoir a contrepoids sont les suivants :

1-Tubes télescopiques extérieurs. (4 unités)
2-Tubes télescopiques intérieurs. (2 unités)
3-Téte de support de cable. (1 unité)
4-Base (2 unités)

5-Pattes avant (1 unité)

6-Extension de la base avancée (2 unités)
7-Courte amélioration (1 unité)

8-Longue amélioration (2 unités)

13-Roues (6 unités)

14-Contrepoids

15-Barre de maintien des contrepoids + goupille (4 unités)
Plaque d’ancrage pour 16 roues (2 unités)

Liste du matériel requis :
Clé fixe et a cliquet pour vis hexagonale M10, M12 et M18, 2 personnes.

Vis et couple de serrage (cette liste est mentionnée dans la description du montage).

DESCRIPTION SERRAGE uUDS.
T1 | Vis DIN931 M12x130 8,8 + écrou DIN934 62 Nm 4
T2 | Vis DIN931 M10x130 8,8 + écrou DIN985 + 2 rondelles DIN125 36 Nm 16
T3 | Vis DIN933 M10x30 8,8 + écrou DIN985 + 2 rondelles DIN125 36 Nm 8
T4 | Vis DIN931 M18x140 8,8 + écrou DIN934 220 Nm 21
T5 [ Vis DIN931 M18x140 8,8 + écrou DIN985 220 Nm 2
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1- Fixer les roues (point 13) sur le socle arriere (point 4) avec 4 vis T3 chacune.

2-Fixez les roues (poste 13) a la base avant (poste 4) avec 4 vis T2 chacune et la plaque d’ancrage
des roues (poste 16).

3-Assembler le tube télescopique extérieur (Pos. 1), le tube télescopique intérieur (Pos. 2) et un
autre tube télescopique extérieur (Pos. 1) avec 2 + 2 vis T4. Effectuer cette opération pour deux assem-
blées.
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4-Déterminez le cantilever et le mouvement de recul a l'aide des tableaux de charge de la section
4.5 de ce manuel. Le faisceau doit étre allongé autant que possible afin de réduire le nombre de contre-
poids nécessaires.

5-Montez les pieds avant (point 5) sur la base avant (point 4) avec 2 vis T5.

6-Montez I'extension courte (point 7) sur la base arriére (point 4) avec 2 vis T4.
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bles en

7-Montez les pieds avant (Pos.5) sur le tube télescopique extérieur avant (Pos.1) d’'un des ensem-
utilisant 2 vis T4.

8-Assembler I'extension courte (point 7) avec le tube télescopique extérieur arriere (point 1) du

méme ensemble en utilisant 2 vis T4.

34/72
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9-Montez les 2 extensions de la base avant (point 6) sur la base avant (point 4) avec les mémes 2
vis T5 utilisées auparavant. Dans cette étape, montez également une roue (point 13) sur chaque extension
au moyen de 4 vis T2 chacune.

10-Montez les 2 extensions courtes (point 8), une sur les pattes avant (point 5) et une sur I'extension
courte (point 7) déja montée, en utilisant 2 vis T4 chacune.
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& iDANGER!

Risque de blessure par chute | Risque de décés par chute d’objets, chute a différents niveaux et/ou

d’objets, de chute a différents | rupture

niveaux et/ou de rupture. -Utilisez une échelle ou d’autres moyens pour effectuer les étapes sui-

vantes Risque de chute

11-Montez 'ensemble de tubes télescopiques préassemblés (Pos. 1 et 2) sur les longues exten-
sions (Pos. 8) avec 4 vis T4.

11b-Le tube télescopique inférieur peut étre monté en option au niveau du sol, comme le montre la
figure ci-dessous. Les deux montages sont corrects.

12-Bloquez les freins des roues (point 13) sur les deux bases (point 4). Placez du bois, des plan-
ches ou des profils métalliques sur les roues avant et arriére (point 13) pour protéger la couverture du
toit, pour répartir les charges et pour faciliter le mouvement.
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13-Placez la téte de support du cable (Pos.3) sur le tube télescopique extérieur avant (Pos.1) en
utilisant une vis T4.

14-Placez les contrepoids Accesus de 25 kg (point 14) sur la base arriére (point 4). N'oubliez pas
que le nombre maximum de contrepoids est de 40 a la base arriére. Pour définir le nombre de contrepoids,
voir la section 4.5.

15-Placer les 4 barres de fixa-
tion (point 15) des contrepoids de 25 kg
(point 14) sur la base arriére (point 4) et
les maintenir avec 4 vis T1.

16-Verrouillez les contrepoids
avec les goupilles (point 15).

ATTENTION: la plate-forme ne peut étre suspendue que lorsque les deux poutres de suspension
sont entierement assemblées
Inversement, le retrait des contrepoids ne sera entrepris qu’aprés le décrochage de la plate-forme.
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5.5. Kit de montage surplomb B, configurations B

Pour augmenter le surplomb dans I'une des configurations, il sera nécessaire de monter le kit de
surplomb approprié en fonction du surplomb que vous souhaitez réaliser. Vous trouverez ci-dessous une
description de la maniéere de monter le kit de surplomb B.

KIT SURPLOMB B,
SIMPLE MARQUAGE
MOTEUR Porte-a-faux
C.M.U. 300kg 2m
C.M.U. 400kg 2m
C.M.U. 500kg 2m
C.M.U. 600kg 1,8 m
C.M.U. 800kg 1,2m
* C.M.U. 1000kg 0,6 m

* 'assemblage du kit de surplomb B n’est pas valable pour les configurations 3B et 4B avec une CMU de
1000 kg

Deux opérateurs sont nécessaires pour l'installation du bossoir a contrepoids.
Les composants du kit du surplomb B sont :

9-Cable-pble (1 pc.)

10-Plaque de déviation de cable (1 pc.)
11-Plaque d’attelage de cable (2 pcs.)
12- Elingue avec tendeur (1 pc.)

Liste du matériel requis :
Clé fixe et a cliquet pour vis hexagonale M12 et M18, 2 personnes.

Vis et couple de serrage (cette liste est mentionnée dans la description du montage).

DESCRIPTION TORQUE UDS.
T4 [ Vis DIN931 M18x140 8,8 + ecrou DIN934 220 Nm 3
T5 [ Vis DIN931 M18x140 8,8 + ecrou DIN985 220 Nm 6
T6 [ Vis DIN931 M12x100 8,8 + ecrou DIN934 62 Nm 1
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1-Fixez la plaque de serrage du cable (point 11) (2 vis T5 et 1 T4) et fixez le serre-cable. La plaque
doit étre ancrée dans la position la plus avancée possible, celle qui est la plus proche de la téte du support
de cable (point 3).

2-Fixez la rallonge de céable (point 9) a I'aide de 2 vis T4 sur la base avant.

Ces vis sont les mé-
mes que celles qui relient
'ensemble du tube télesco-
pique (Pos. 1 et 2) préala-
blement assemblé avec la
base avant correspondante
(Pos. 4, 5, 7 ou 8 selon la
configuration).

Le cable de fixation
est maintenu en haut du mat
par une rainure et bloqué
avec une vis T6.
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3-Fixez la plaque de déviation du cable (point 10) (1 vis T4 et 2 vis T5) et passez le serre-cable
(point 12). La plaque doit étre ancrée dans la position la plus reculée possible.

4-Fixez la plaque de serrage du céble (point 11) (2 vis T5 et 1 T4) et fixez l'autre extrémité du serre-
cable (extrémité avec le tendeur avec lampe de poche).

5-Serrez le cable.

Le bossoir a contrepoids sera assemblé au niveau du sol, et une fois assemblé, il sera placé dans
sa position et fixé en freinant les roues avant et arriere.
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5.6. Kit de montage surplomb C, configurations C

Pour augmenter I'excédent dans I'une des configurations, il sera nécessaire de monter le kit d’excédent
approprié en fonction de I'excédent a réaliser. Vous trouverez ci-dessous une description du montage du
kit surplomb C.

KIT SURPLOMB C,
ARRIOSTRAMIENTO DOBLE
MOTEUR Porte-a-faux

C.M.U. 300kg 25m
C.M.U. 400kg 25m
C.M.U. 500kg 25m
C.M.U. 600kg 1,6 m
C.M.U. 800kg 1,6 m
* C.M.U. 1000kg 1,2m

* Montaje de kit surplomb C no valido para configuraciones 3C y 4C con elevador CMU 1000 kg

Deux opérateurs sont nécessaires pour l'installation du bossoir a contrepoids.

Les éléments du kit C d’excédent sont les suivants

2-Tubing intérieur télescopique. (1 pc.)
9-Rallonge de cable - Mat (1 pc.)

10-Plaque de déviation de cable (2 piéces)
11-Plaque d’accouplement de cable (4 pieces)
12-Elingue avec tendeur (2 piéces)

Liste du matériel requis :
Cle fixe et a cliquet pour vis hexagonale M12 et M18, 2 personnes.

Vis et couple de serrage (cette liste est mentionnée dans la description du montage).

DESCRIPTION TORQUE UDS.
T4 | Vis DIN931 M18x140 8,8 + écrou DIN934 220 Nm 8
T5 | Vis DIN931 M18x140 8,8 + écrou DIN985 220 Nm 12
T6 | Vis DIN931 M12x100 8,8 + écrou DIN934 62 Nm 1
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MANUEL D'INSTRUCTIONS

1) Avant de commencer l'installation du kit d’aplomb en C, retirer la téte de support du cable (point
3) et centrer le tube télescopique extérieur avant (point 1) par rapport a la base avant correspondante
(point 4, 5, 7 ou 8 selon la configuration).

2. Installer le tube télescopique intérieur avant (point 2) en fonction du surplus requis avec 2 vis T4
A l'extrémité de celui-ci, montez la téte de support du cable (Pos. 3) au moyen d’'une vis T4.
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3-Placez la plaque de serrage du cable (point 11) (2 vis T5 et 1 T4) et fixez le serre-cable. La pla-
que doit étre ancrée dans la position la plus avancée possible, celle qui est la plus proche de la téte du
support de cable (Pos. 3).

4-Placez la rallonge de cable (point 9) avec 2 vis T4 sur la base avant.

Ces vis sont les mé-
mes que celles qui relient
'ensemble du tube télesco-
pique (Pos. 1 et 2) préalable-
ment assemblé avec la base
avant correspondante (Pos.
4,5, 7, ou 8 selon la configu-
ration).

Le cable de fixation
est maintenu en haut du mat
par une rainure et bloqué avec
une vis T6.
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5-Placez la premiére plaque de déviation du cable (point 10) sur le cable (1 vis T4 et 2 T5) et pas-
sez le serre-cable (point 12). La plaque doit étre ancrée dans la position la plus reculée possible.

6-Placez la plaque de serrage du cable (point 11) (2 vis T5 et 1 T4) et fixez I'autre extrémité du
serre-cable (extrémité avec le tendeur avec lampe de poche).

Une fois le premier cable installé, nous procédons a I'installation du second.
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7-Placez la plaque de serrage du cable (point 11) (2 vis T5 et 1 T4) et fixez le deuxiéme serre-
cable. La plaque doit étre ancrée dans une position aussi centrée que possible par rapport a I'autre plaque
d’accouplement (point 11) et a la rallonge de cable (point 9).

8-Le deuxiéme
cable est maintenu en
haut du méat par une ra-
inure et est bloqué avec
une vis T6 (exactement
la méme que le premier
cable).
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9-Placez la deuxiéme plaque de déviation du cable (point 10) sur le cable (1 vis T4 et 2 vis T5)
et passez le deuxiéme serre-cable (point 12). La plaque doit étre ancrée dans la position la plus reculée
possible.

10-Placez la plaque de serrage du cable (point 11) (2 vis T5 et 1 T4) et fixez I'autre extrémité du
cable de serrage (extrémité avec le tendeur avec lampe de poche) du deuxiéme cable.

11-Tendre les deux cables.

Le bossoir a contrepoids sera assemblé au niveau du sol, et une fois assemblé, il sera placé dans
sa position et fixé en freinant les roues avant et arriere.
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5.7. Kit de montage surplomb D, configurations D

Pour augmenter I'excédent dans I'une des configurations, il sera nécessaire de monter le kit
d’excédent approprié en fonction de I'excédent a réaliser. Voici la description de 'assemblage du kit de
surplomb D.

KIT SURPLOMB D,
ARRIOSTRAMIENTO TRIPLE
MOTEUR Porte-a-faux

C.M.U. 300kg 3,0m
C.M.U. 400kg 3,0m
C.M.U. 500kg 3,0m
* C.M.U. 600kg -

* C.M.U. 800kg -

* C.M.U. 1000kg -

*L'assemblage du kit surplomb D n’est pas valable pour les configurations 1D, 2D, 3D et 4D avec
une CMU de 600, 800 et 1000 kg de levage.

Deux opérateurs sont nécessaires pour l'installation du bossoir a contrepoids.
Les éléments du kit D excédentaire sont les suivants

1-Tubes télescopiques extérieurs. (1 pc.)
2-Tubes télescopiques intérieurs. (1 pc.)
9-Rallonge de cable - Mat (2 pcs.)
10-Plaque de déviation de cable (3 pcs.)
11-Plaque d’accrochage de cable (6 piéces)
12-Sling avec tendeur (3 pcs.)

Liste du matériel requis :
Clé fixe et a cliquet pour vis hexagonale M12 et M18, 2 personnes.

Vis et couple de serrage (cette liste est mentionnée dans la description du montage).

DESCRIPTION TORQUE UDS.
T4 | Vis DIN931 M18x140 8,8 + écrou DIN934 220 Nm 15
T5 | Vis DIN931 M18x140 8,8 + écrou DIN985 220 Nm 18
T6 | Vis DIN931 M12x100 8,8 + écrou DIN934 62 Nm 2
Référence: MI200033 bossoir BRAKOO Version: 02 47 | 72
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1- Etape avant de commencer 4 installer le kit de porte-a-faux D, consiste & retirer la téte de su-
pport de cable (pos.3) et a régler le tube télescopique extérieur avant (pos.1) par rapport a la base avant
correspondante (pos.4). , 5, 7 ou 8 selon la configuration), et les autres tubes pour obtenir 'espacement
requis entre les supports avant de continuer.

2- Installez le tube télescopique intérieur avant (Pos.2) a I'aide de 2 vis T4. L'extrémité la plus inté-
rieure du tube doit également étre fixée (en fonction du porte-a-faux requis en tenant compte du fait qu’'un
tube est nécessaire a l'installation) avec les 2 vis T4 qui maintiennent déja la base avant (Pos.4, 5, 7 ou 8
selon la configuration).
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3 - Installez le tube télescopique extérieur (Pos. 1) avec 4 chariots T4 de maniére a ce qu’il soit le
plus proche possible de I'autre tube télescopique extérieur (Pos. 1).

4- Dans I'extrémité du tube télescopique extérieur avant nouvellement assemblé (Pos. 1), monter
la téte de support du cable (Pos. 3) au moyen d’une vis T4.
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5-Placez la plaque de serrage du cable (point 11) (2 vis T5 et 1 T4) et fixez le serre-cable. La pla-
que doit étre ancrée dans la position la plus avancée possible, celle qui est la plus proche de la téte du
support de cable (Pos. 3).

6-Placez la rallonge de cable (point 9) avec 2 vis T4 sur le tube avant.

La position
de I'amélioration est
approximative. Il sera
défini lorsque tous les
autres composants
auront été entierement
assemblés. Voir I'étape
suivante.

Le cable de fixa-
tion est maintenu en haut
du méat par une rainure et
bloqué avec une vis T6.
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7-Placez la rallonge de cable (point 9) avec 2 vis T4 sur le tube avant.

Ces vis sont les mémes que celles qui rejoignent I'ensemble de tubes télescopiques (Pos.1 et 2)
préalablement assemblés avec la base avant correspondante (Pos.4, 5, 7 ou 8 selon la configuration).

Le cable d’attache est maintenu en haut du mat par une rainure et verrouillé avec une vis T6.

Il'y a 2 fagons d’ancrer le cable d’attache a I'arriére du bossoir a contrepoids. Nous suivrons I'étape
8.1 (et 8.1.1) ou 8.2 selon le cas.

8.1-Placer la premiére chicane (point 10) sur le cable (1 vis T4 et 2 vis T5) et passer le serre-cable
(point 12). La plaque doit étre ancrée dans la position la plus reculée possible.

Référence: MI200033 bossoir BRAKOO Version: 02 51/72
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8.1.1 - Si nous avons suivi I'étape 8.1, il nous reste a placer la plaque d’accouplement (Pos11) du
cable (2 vis T5 et 1 T4) et a fixer l'autre extrémité du cable de maintien (extrémité avec le tendeur avec
lampe de poche).

8.2 Au lieu d'utiliser la plaque de déviation (point 10), une autre solution consiste a ancrer la plaque
d’accouplement (point 11) du cable (1 vis T4 et 2 vis T5) directement sur le tuyau sans faire dévier le cable.
La plaque doit étre ancrée dans la position la plus reculée possible.

Una vez instalado el primer cable procedemos a la instalacion del segundo.
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9-Placez la plaque de serrage du cable (point 11) (2 vis T5 et 1 T4) et fixez le deuxiéme serre-
cable. La plaque doit étre ancrée dans la base de la rallonge de cable (point 9) la plus proche de la téte du
support de cable (Pos. 3).

10. Le deuxiéme cable
est passé sur la rallonge (pos.
9) préalablement montée sur
le socle frontal correspondant
(pos. 4, 5, 7 ou 8 selon la confi-
guration). Le cable est mainte-
nu en place par une rainure et
bloqué avec une vis T6 (exac-
tement la méme que le premier
cable).

Référence: MI200033 bossoir BRAKOO Version: 02 53/72

www.accesus.es


http://www.accesus.es
http://www.accesus.es

MANUEL D'INSTRUCTIONS

11. Fixer la deuxiéme plaque de déviation du cable (point 10) au cable (1 vis T4 et 2 vis T5) et
insérer le deuxiéme serre-cable (point 12). La plaque doit étre ancrée dans la position la plus reculée pos-
sible.

12-Placez la plaque de serrage du cable (Pos 11) (2 vis T5 et 1 T4) et fixez I'autre extrémité du
cable de serrage (extrémité avec le tendeur avec lampe de poche) du deuxiéme cable.

La fagon d’ancrer le cable au tuyau expliquée aux étapes 11 et 12 peut étre remplacée selon
I'étape 8.2, exactement comme expliqué dans le premier cable.
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13-Placez la plaque de serrage du cable (Pos. 11) (2 vis T5 et 1 T4) et fixez le troisieme serre-
cable. La plaque doit étre ancrée sur le tube (Pos. 1) de maniére a ce que les distances indiquées sur la
photo soient approximativement respectées.

14-Le troisieme ca-
ble est passé sur la rallon-
ge (Pos.9) préalablement
montée sur le socle frontal
correspondant (Pos. 4, 5, 7,
ou 8 selon la configuration).
Le cable est maintenu en
place par une rainure et blo-
qué avec une vis T6 (exac-
tement la méme que pour le
premier et le deuxiéme ca-
ble).
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15-Placez la troisieme plaque de déviation du cable (point 10) sur le cable (1 vis T4 et 2 T5) et
passez le troisieme serre-cable (point 12). La plaque doit étre ancrée dans la position la plus reculée pos-
sible.

16-Placez la plaque de serrage (point 11) du cable (2 vis T5 et 1 T4) et fixez I'autre extrémité du
cable de serrage (extrémité avec le tendeur avec lampe de poche) du troisieme cable.

La fagon d’ancrer le cable au tuyau expliquée aux étapes 15 et 16 peut étre remplacée selon
I'étape 8.2, exactement comme expliqué dans le premier cable.
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17-Tendre les deux cables.

Le bossoir a contrepoids sera assemblé au niveau du sol, et une fois assemblé, il sera placé dans
sa position et fixé en freinant les roues avant et arriére. Le bossoir a contrepoids avec le kit de surplus
jusqu’a 3m est déja terminé
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5.8. Exemples d’assemblages de longueurs extrémes

Certaines des configurations avec des distances de vol ou d’appui trés longues ou trés courtes
sont présentées ci-dessous a titre d’exemple :
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6.Montage des cébles

& iDANGER!

Dommages dus a la manipula- | Danger de coupures et d’éraflures

tion des cables. Risque de mort par chute d’objets, chute a différents niveaux et/ou

Risque de blessure par chute |rupture.

d’objets, de chute a différents | -Avant de monter les cables, assurez-vous que la structure de sus-
niveaux et/ou de rupture. pension ou le bossoir a contrepoids a une capacité suffisante pour
supporter les contraintes dues aux charges suspendues, décrites au
point 4.5 de ce manuel.

-Utilisez des EPI appropriés : harnais, gants de protection, bottes de
sécurité, casque de sécurité, etc.

-N’utilisez que les cables spécifiés par le fabricant.

-S’assurer que le diamétre du cable correspond a celui indiqué sur
la plaque de I'appareil de levage et de I'antichute, que la longueur
du cable est suffisante pour la hauteur du travail a effectuer et que la
pointe est correcte.

-Eviter la formation de boucles lors de la manipulation des cables.

-Placez la plate-forme sous les suspensions.

Deux opérateurs sont nécessaires pour installer les cables : un sur la plate-forme et le second au
niveau de la suspension. Ce dernier doit &tre équipé d’un harnais qui est ancré a un point d’ancrage suffi-
samment solide.

1- Déroulez les cordes de levage et de sécurité du sol en les soulevant avec une corde, ne les
laissez pas tomber pour les dérouler.

2-Ajustez la distance entre le bossoir a contrepoids de maniére a ce qu’elle soit égale a la
distance entre les plates-formes élévatrices.

3-Attachez les fils aux anneaux du bossoir a contrepoids séparément pour le fil de levage et le fil
de sécurité, voir page suivante. Assurez-vous que le crochet de verrouillage est bien fermé.
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Il est obligatoire d’utiliser ces deux points d’ancrage indépendants.

7. Déplacement du bossoir a contrepoids
Deux opérateurs sont nécessaires pour déplacer le bossoir a contrepoids. Lorsqu’ils travaillent au

niveau du bossoir a contrepoids, ils doivent étre équipés d’un harnais qui est ancré a un point d’ancrage
suffisamment solide.

1-Placez la plate-forme a environ 30 cm au-dessus du sol.

2-Retirer les contrepoids des cables de sécurité.

3-Laissez les fils de sécurité suffisamment laches.

4-Soutiennent la plate-forme au sol et laissent les cébles de travail laches. Ne jamais retirer ou
desserrer le cable de tension du bossoir a contrepoids.

5- Déplacez le bossoir a contrepoids dans sa nouvelle position (relachez les freins des roues du
bossoir a contrepoids et verrouillez-les a nouveau une fois que le bossoir a contrepoids a été placé dans
sa nouvelle position).

6-Lever la plate-forme jusqu’a ce qu’elle soit a la verticale des suspensions.

7-Avitez de placer la plate-forme dans les ascenseurs ; cela pourrait produire un balancement
dangereux ou une détérioration du matériel.

8-Tendre les fils de suspension en appuyant sur le bouton UP.
9-Lever la plate-forme d’environ 30 cm.

10-Tendre les fils de sécurité a la main et fixer les contrepoids a chaque fil de sécurité. Enroulez
soigneusement la longueur de fil non utilisée.
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8. Composants
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9. Etiquettes et plaques

Vérifiez que les étiquettes sont bien en place.

0
k)
0
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10. Elimination et protection de I’environnement

Des matériaux réutilisables ont été utilisés pour fabriquer I'appareil. L'appareil doit étre éliminé
conformément a la réglementation. Cette opération doit étre effectuée correctement conformément a la
directive 75/442/CEE relative aux déchets, qui s’applique dans I'Union européenne.

Conformément a la directive 2002/96/CE, le fabricant est tenu de reprendre et de gérer certains
composants pneumatiques et électroniques. Les composants en question sont identifiés sur la plaque
signalétique par le symbole suivant :
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11. Maintenance

CEE iDANGER!

Risque de blessure et de mort en | Danger de mort en cas de chute d’objets, de chute a différents

cas de chute d’objets, de chute a | niveaux et/ou de bris.

différents niveaux, de rupture et/ou [ -Arréter le travail immédiatement.
de contact électrique. -Déterminer la cause et remédier a la faute.

-N’utilisez que des pieces ACCESUS d’origine, sinon le fabricant

ne peut pas garantir la sécurité de I'équipement.

L'équipement couvert par ce manuel d’instructions doit étre entretenu annuellement par le service
de maintenance ACCESUS ou par un réparateur agréé ACCESUS.

L'entretien périodique semestriel du bossoir a contrepoids BRAKOO consiste en
A-Nettoyage des surfaces, élimination des résidus de matériaux tels que la peinture, le mortier, etc.
B-Révision de I'état des vis : oxydation, déformations, fissures, fentes, cassures. Si 'un de ces défauts
est observé, les boulons concernés doivent étre remplacés. Attention ! Vérifiez que la qualité des vis est
adéquate, les écrous doivent étre des écrous de sécurité. Voir la section 8 de ce manuel.
C-Révision de I'état des composants structurels : oxydation, déformation, fissures, fentes, cassures. Si
I'un de ces défauts est observé, le composant affecté doit étre remplacé par un autre composant ACCE-
SUS d’origine.
D-Révision de I'état des cables et des tendeurs : oxydation, déformations, fissures, fentes, ruptures. Si
I'un de ces défauts est observé, le composant affecté doit étre remplacé par un autre composant ACCE-

SUS d’origine.

Seuls les cables recommandés et fournis par ACCESUS garantissent le fonctionnement sdr des
ascenseurs.
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12. Historique

Indiquez le numéro de série de la machine et de tous ses composants.
Machine ou composant Numéro de série / année de fabrication
Bossoir a contrepoids BRAKOO

Date de mise en service

Date Entretien conformément a | Etat du bossoir & [ Etat du bossoir a | Identification et signa-
le service 11. contrepoids OK | contrepoids NO OK | ture de la personne
responsable
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12.1-Rapport d’inspection périodique
Ce rapport d’inspection est indicatif, en tout cas Accesus ne sera pas responsable du contenu, ni
des annotations.
Il est obligatoire de lire et d’assimiler les indications du manuel de l'utilisateur avant de procéder

a l'utilisation ou a la maintenance du bossoir.

Responsable de l'inspection

Société

Date

Lieu

Indiquez le modéle de la machine
Modéle
Pescante
Ref. Description CONFOR- PAS SATISFAIT Commentaires
MER Réparable | Impossible &
réparer

1 Composants structurels

1.1 [ Nettoyage

1.2 | Oxydation

1.3 | Déformations

1.4 |Fissures

1.5 |[Fentes

1.6 [Cassures

2 Vis

2.1 | Nettoyage

2.2 | Oxydation

2.3 | Déformations

2.4 | Fissures

2.5 |Fentes

2.6 |Cassures

3 Cables et des tendeurs

3.1 [ Nettoyage

3.2 [ Oxydation

3.3 | Déformations

3.4 |[Fissures

3.5 |Fentes

3.6 | Cassures

3.7 |Des fils cassés
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C/Energia 54
08940 Cornella de Llobregat (Barcelona) - SPAIN
Telf.: (+34) 93 47517 73
email: accesus@accesus.es
www.accesus.es
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